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PASSEPARTOTUT.

" PASSEPARTOUT

SOREL, 15 DEcEaBRE, 1888.

La Commune de Iouilly-
les-Oies.

——

L Village de Fouilly
les-Oies e, Basse-
Normandie, est bati
sur un grand cétean
en plein ¢oleil eou-
chant.

Adossé & la forét
des Andnines, bor-
A— dé & droite par une
Y &, hante futnie de hé-
tres, et & gauche par de grands rochers
gris qui prennent & la Junedes formes fan-
taatiques, défendu en avant par une gorge
profonde, Fouilly-les-Oies était reputs, a
dix lieues & la roude, comme Pendroit le
plus sauvage du pays.

Le caraciére ot les meeurs des habitants
se ressentaicnt .Je ce milien, car ces pau-
vres gens éraient impols, inhospitaliers et
superstitieux. [ls suivnient avec défiance
tout voyageur qui traversait leur village;
et,si parfois un étranger e'arréinit & au-
berge du “Sanglier rouge” pour ¥ passer
la nuit, les naturels du payvs étaient rans
dessus dessous; les ménagéres ne dor-
maient pas tranquilles, et ces villageois
inhospitaliers n’etaient contents que lors-
que le voyageur avait quitté le territoire
de leur commune. Jamais de mémoire
d’homme, aucun visiteur n’avsit passé

ing de vingtquatre heures an village de

ouilly-les-Oies sans cela on lui eilt jeté
des pierres,

Ils étaient en outre superstitienx comme
les vieux de P'ancien temps. Ils croyaient
sux loupa-garoua ; ils disai¢nt que le chant
de la chouette &taii un signe de mort; - ils
enfilajent des petits oignons pour en faire
des colliers & leurs enfants; afin de les pré-
server de la rougeole; ils faisaient des
grands signes de croix quand ils renver-
saient du sel ; ils jetaient des gros pois
cbiches dans les puits, pour se guérir des
engelures; ils zonnaient les cloches pen-
dant Porage,

Toutes ces superstitiona provenaient de
Pignorance profondeou ils étaient plongés;
8il y avait & Fouilly-lea-Oies trois villa-
ge016 qui sussent lire ou écrire, c’était le
tout.

Sur ce chapitre 14, ils ne voulaient rien
entendre, etquand un jour on leur parla
d’une maison d’école, i{s jetérent Jes hauts
cris et menacérent de no plus payer leurs
contributions. Les divera sous préfets qui
#éiaient succédé au chef-lieu d’arrondis-
sement, d’olt dépendait Fouilly-les-Oies,
avalent marqué d’une choix noire ce mal-
heureux village arriéré de plus de cent
cinquante ans. Le département avait voté
& Fouilly-les-Oies une subvention, pour
eonstruire un pont, afin d’établir dea com-
musnications avec les communes voisines,
—vote inutile: le Conseil municipn) de
Fouilly-les-Oies avait protesié contre la
subvention et les habitunts avaient recon-
duit & coups de pierrs deux malhoureux
ingénieurs qui étaient venus pour lever
les plans.

b sutre jour, des ouvriers envoyés par
Padministration arrivarent pour lear faire
un chemin; ils détruisirent, pendant la
nuit, les travaux qui avaient été exécutés
pendaat le jour.

La commune n’avait pas de maire~—per-
sonne v’syant voulu accepter, et chose
plus extraordinaire encore, elle n’avait pas
de desservant. Le vieux curéde Fouilly-
les-Oies, mort depuie trois ou quatre au-
nées, n’avait pas éLé remplacé ; son an-
cienne gouvernante, uue vieille fille de
cinquante printemps bien accomplis,
mamzelle Rosalie, et son cousin Lnn.
dry—surnommé Fouille au pot la graisse
d’oie,— ronneur de cloches, avaient fait
tellement de misdres aux pauvres abbés,
gue ceux-ci pliaient leur surplie an bout

e quelques semaines et abandonnaient
leurs ouailles. Mgr. Pévéque Ini-méme
avait fini par ne plus s’occuper de ces pa-
roiediens bizarres,

Mamzelle Rosalie continnait d’habiter
le presbytére, et, comme slle Guait bien
certainement la plus forte téte de Ja com-
mune, elle gouvernail et commandait eon
reine ; eecondé par son cher cousin, le be-
deeu Nicholss Landry dit Fouille au pot
la graisse d’oie, elle diepoenit, pour aiu-i
dire, des pouvoirs civils et militaires ; le
garde-champétre Verbalisard se rendait
chague matin suprés d’elle pour lui faire
son rapport, et les conseillers ne man-
quaient jamais de prendre langue avec
“mamzelle,” avant de traiter les questions
qui intéressérent la comwune.

Or il arriva ‘que Je dernier lundi du
mois d’octobre 1650, vers la tombée de la
nuit, les villageois appercurent un étran-
gers accompagné d’un grand chien noir

i {raversa Fouilly-les-Oies et qui sans

emander son chemin, sarréta & Paa-
berge du “Sanglier rouge.”

QP 000t P a000 010000 CUIIRIEPIIINITstlIr It erestortiiostnnag

1} est minuit......
ciel cachent de temps en temps le visage
luminenx de 1a lune, et plongent la com-
munelde Fouillly‘les-oies dans ’obscurité
la plus cosnpléte,
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~—Mais, vous étes difficile vous.

UN CLIENT DIFFICILE

LES AVENTS.

‘
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- —Mais c’est odienx! apporter ce poisson: vous n'avez pas honte de servir de telle pourriture ?
Depuis que les avents sont commencés que nous en servons,
a nos clients ; c’est tonjours le méme et vous étes le premior qui vous plaignez.

‘De grande nuages noirs qui galopeut an
La petite porte du preshytére sonvre
mystériensement et deux ombres ze glis-
sent & pas de loup le long du mur; puis
une troisiéme ombre sort de Ja cabune de
Jean Hargueux, le sabotier, puis uno qua-
tridme, puie une cinquiéme |
Devantla grange du vienx Ludovie, six
rande funtdmes sembleut attendre— et se
joiznent aux autres —qui continuenp leur
chemin en ailence.

On entend cependant, per instants,
comme de vieux fe-s quis’entre-choquent,
comme des sonvettes qui tintent, comme
der grelote qni s’agitent, comme des pla-
ques de métal qui résonnent.

Cependant, la troupe fanidme marche
toujours s’augmentant & chaque instant
de nouvelles ombres, et 8’arréte enfin de-
vant 'auberge du “Saoglier rouge™.

A un eignal dooné, une musique iofer-
nale retentit ; c’est un charivari en régle,
organisé par Mamzelle Ros«lie Laandry et
son cousin Fouille au pot, le bedeau, sous
les fendtres de 'éranger, qui, depuis trois
joure déja, est deecendu dans Pauberge.
Au milieu de cet orchertre étourdissant
des cris se font entendre :

“ 1) 8%en ira 1... 9%n ira pasl”

En ce moment la lune se dégage des
Duages et éclaire cette ecéne diabolique;
en ce moment auski, la porie de 'auberge
s’ouvre toute grande, et un énorme chien
tombe en deux bonds au milieu des musi-
ciens; panique générale, la troupe s’enfuit
de tous les cOtés; se ponssant, se bouscu-
lant, ese heurlant, faizant un bruit du
diable avec ses intiruments. Le bLedeau
Fouille au pot qui tient 4 la main une
magnifique bas~inoire en cuivr.—celle du
défunt M. le curé de Fouilly-ler-Oies—
dans laquelle il & introduit une livre de
clous & sahot, ce qui fait uo grand tapage,
le badeau Fouille au pot se met & fuir
encore plug vite que les autres; meis il a
compté sans le grand chien noir qui #'a-
charne aprés lul, et qui I'arréte net ca le
happant par le fund de son pantalon.

“Oh! lalalala! et le cousin de
Mamzelle Rosalie Fouille au pot pousse
des cris déchirants.

Personne ne venait le délivrer, Jorsque
apparut eur le eeuil de Pauberge un
homme de bante stature qui, un énorme
baton 4 la manin, s’avanca résolument
suivit de Photelier.

« Ici, Moustache! cria Vinconnn, jci 1
Le chien abandonna anrsitét le cousin
Fouille au pot e vint se ranger anyrés de
8on maitre.

“ Eb bien, mon pauvre Fouille au pot
dit I'8tranger—te voila bien avancé d’avoir
voulu troubler le sommeil d’un honnéte
homme : voila ta culotte dans un triste
état,

—8'il 0’y avait encore que ma culotte
soupira Fouille au pot...OhJ Jalda In ...
Puis tout & coup: Vous ine connaissez
par mon nom ?.

—Eh | Parbleu oui. je te connais, et
vous aussi, mamzelle Rosalie, vous qui
cherchez & vous cacher dans Pombre ; et
toi auesi gros nigaud de Ifranqoia, t6i qui
donnais tout & Phenre de¢ grands coups
de cuiller & pot sur ton chaudron, et toi
ausei, Jean Pimbécile, toi qui t'es mis dea
sonnettes a vache antour des hanches.—
Tes bestiaux, va! mon garcon ont plus
d’esprit que toil

Al 8i je vons connais! mais je snis né

& Fouilly-les-Oies.—Tiens, n’est-ce pas toi,

vieux Benoiton, triple sot, qui frappais
sur tes pincettes avec les grands cizeaux
de ta méoagére ! N’est-ce pas toi Har-
gocux, le sabotier ? N’est.ce pas toi, la
Sophie dn hamonu de la Guiche ?

B¢ l'inconnu interpella ainsi tous les
villageois, les uns aprés les autres : ceux-
ci s’¢taient rapprochés peu & peu.

“Qui @tes-vous doac ? interrogérent en
méme temps Fonille au pot et mamzelle
Roralie—et comment vous appelez-vous ?

~—Je m’sappelle Pierre-Etienne-Joseph
Landry—et je suls votre cousin.

—Pier...Pierre Landry, du village de
Fouill y-les-Oies, le fils unique de défunt
notre oncle Etienne......Pierre Landry, qui
#embarqus pour P’Amérique il y a une
vingteine {’»xnaées et qu’on dit itre mil-
lionzaire 7 s’écria mamzelle Rosalie en
levant les brag nu ciel.

—Lui-méme ; oni, ma chére cousine.”

Cependant Fouille an pot se désolait
tout en crisnt : Ohtlala: ...

¢ Mon Dieu! faut-il! faut-il ? s’écria-t-il
en gecouant sa bassivoire qui brillait & la
lune comme un globe d'or. Me voici fiiché
avee mon cousin le millionnaire ! ¢’est ta
faute aprés tont, g’écria-t-il presqu’en co-
18re en s’adressant A la vieille gouvernante
du curé de Fouilly-lee-Oies. C’est toi qui
a orgzanisé tcut ce tapnze. :

—Peut-on mentir de la sorte ! répondit
aigreme:-t mamzelle Rosalie. N'est-ce pas
tni au contraire qui & ameulté tout le vil-
lage contre notre voisin, n’est-ce pas toi ?...

—Alh! je te coneeille de w’accuser,
vieille fécore! w’écria Fouille au Pot
Je plus en plus furieux, en brandissant
gon arme. N’est-ce pas loi la canse de
tout mon malheur 7 tiens, vipére I” Ltla
basainoire sux reflets d’or gc leva wena-
cante. . .

Le brutal allait frapper, mais le consin
d’Amérique protégea avee eon bras la téte
de su coucine Je Ponilly-les-Qies ; le coup
fut amorti ; cependant, le bonnet et le tour
de la pauvre Rosalie furent bousculés de
telle sorte quiune 'le ses papilloties remon-
ta au-desaus de son nez pendant que ’au-
tre dex 'endait jusqu’a son menton.

Elle n’eut méme pas la force de jeter
un cri; suffoquée de honte, rouge de colére,
elle tomba & lu renverse dans les bras des
villuzots, ot comme en la transportait au
preabytére, ell¢ fut prise en chemin d’une
attaque de norfs : clle gigotiait lant (u’elle
en perdit ses sabots ; elle fuirait de s vi-
gourenx soubresnuta que ceux gui la por-
taient de ci de 1d, roulant par instant
comme une vagune houlenze se henrtant
d'anire fois ot manquant & chaque in-tant
de tomber par terre avec leur fardean.

Cependant les charivarisena, rem plis de
honte, avaient disparu les uns aprés les
autres ¢ il ne resta bientét plus devant
P’auberge que le bedenn Fouille an pot, le
cousin d’Amérique, ’hoételier et le grand
chien nojr.

“Me pardonnerez.vous jamais ? implorait
le bédenn Fouille au pot en portant sou-
vent la wain derriére lai.

—S8i je te pardonne | mon pauvre Nicho-
las ! mais je venx faire mieux encore, je
vais le donner...

—Ah 1 vous allez me domuer quelque
chose ! Merci bien, mon courin ; comme
vous avez bon ceceur ; rien qu’i ¢n on voit
bier que vous &tes de la famille. On ne
disait’toujours dans le village : Fouille au
pot, qua-.d ton cousin le millionnaire re-
viendra d’Amérique bien sir qu’il te don-

nera quelque chose. Combien que vous
me donnez, mon cousin ?

—Eh bien ! je te donne & toi et aux ha-
bitants de Fonilly-les-Oics......

—Merei pour eux..., interrompit Fouille
au pot.

—Je vous donue & Lous ...le bon conseil
de ne jamaia faire de Chavivari & per-
sonne. ”

La lecon était dure, mais elle profita.
Eu effet les habitants du pays revinrent
peu & peu & de meilleurs sentiments ; ily
déplorérent leurs erreurs et deux années
aprés cette avenlure, personne ne les re-
connaisait plus tant ild étaiecnt devenus
affables et hospitaliers; grice aux coneeils,
aux libéralités du cousin d’Amérique, on
construisit le pont, on tra¢a des chemins,
on batit une maison d’école, ¢t il ¥ eut un
desservant.

Tes habitants de Fouilly-les-Oies sont
sujourd’hui 2 la hauteur des autres com-
munes du département, et Mamzelle Rosa-
lie elle-méme et le bédesu Fouille au pot
gont presque gagnéa aux idées nouvelles.

Tovcuarour ler.

—_—————--——
Commandements
DU JOURNALISTE.

I

Le jour, la nuit, écouteras
Eu pileace, attentivement ;

1T

Ausitol chez toi noteras
Tous ces cancans soigneusement ;

It
Dans ton journal riconteras
Ces faits fort intellizgemment.
v

Oui, mais ! cepeandant écriras
Parfois de ton cri proprement.

v

Ton cher confrére éreinteras,
Si c’est possible, rarement.

VI

Le beau, le bhicn exaltoras
Pres de tes lectours, savamment.

VII

Le mensonge tu fiétriras
Partout tréa vigoureusement,

Vil

Ta plnme, &lastijue seras,

Pour fajre un journal stircment ;
IX

Dans le venin In tremperas
Afin d’écrire brlllainment ;

- ¢
X

Car trop micllenx in créveras
A Phopital certaineinent.

Nozr,

VARJUTES.

TROP DE NOMS POUR UN SEUL.

—J'avais un conducteur vraiment nssez
cmbarrassé, & mon dernier voyage, nous
disait un cominia-vovageur qui vennit de
monter dana le train,

—Cowment ¢a ? dimes-nons,

—Je vais vous le dire. Cela fit nesez
drdle, car la plaisanterio me touchait de
bien prés. Javais fait Pacqnisition dun
magnifiyne sac & main, dont je n’6lais pas
le ]womigr propri¢taire. -Le nom de [J:]
dernier, qui était W. B. Brown, s’6talait
an revers dn sac. J’avaiz de inéme, ncheté
un beau chapeau de coie, qui, fait pour
une antre persenne, ne Ini avait pas conve-
mi. Au tond de mon chapeau, on lisait
le nom de ron premier destinataire : Henry
Smith.  Or done, avant intention d’aller 3
Chicago, pour deux on trois jours, je voue
lus profiter des bilicts d’excnrsion et jen
eu un pour presque vien. J’%uais occupé
A lire les journaux, quand le conducteur
entra. Je lui tendis mon billet sans regar
der. Tl mit un temps long, i le controler
et, comme je levais les yeux, il me dite
“ Dites-inei done, comment vous apnaleze
vous” Par St George! pPavuia oublié le
nom du ticket et pour le moment, j*étaia
malpris. “ Regardez Je Lillet, lui dis-je ne
savez-vous point lire?

Il regardait tour & tour et le billet et
votre serviteur. Je comprenais bien qu'il
¥ avait quelque chose de peu régulier,mais
quoi, je Vignorais,

—Dien, me dit-il, it I fin: vous voulez
me faire perdre mon fenipa,
" —Comment cela ? répliquais-ie.

—La billet porte e nom de Thomas Ed-
warda; votre sac celuide W. 13. Brown:
et dans"la coifli: de votie chapeau, je vois
Gerit: Henry Smith. '
Lequel des trois est votre nom véritable?
I avait raison, mon chapeau était posé
& Peuvers, sur Ia banquette et le cate de
mon aac lui faicait faee. Je mo mi= a rire
ot lui dit: « je mi’appelle Edwards.” Puis
je lui expliquai comment il se faisait que
Javais tant de noms.

—Je suis heurenx dele savoir, me dit-il,
car j’hésitais entre les trois, el en vériié,
il'y avait de quoi.

——

Un peintre, artiste célabre, arrive d’une
petite ville de province, ot il va, tous les
trois mois, passer une huitaine de jours
chez son vieux pére.

11 disait & ron retour:

—Que c’est horrible, une petite ville
Ce qu’on appelle un tron!  Tout le monda
s’ennuic, et le temps se passe A épelucher
les voisine. C’cst un connnbrage perpétuel,
Les pnvés se débinent entre eux ot leg
ruisscanx disent dimed des trotivirs.

Une lettre d'un canadien & sa blonde s
(Authentique.)

Bien cher Demoiselle e’ost aves
bouchou de plaisire qne jo vons nildresco
cest quelque mut pour vous montrez que
je sui de promajee snrtous a nne amie quo
Jo considerre au tanz que vous je ne peux
pas jnmai on biivez une ai si tandre aimie
que je doi me confier o elle pour ma vig
vous aitre Ia relle a qui jai mai ma con-
fianse ne crainyer pas pour moi quoique jo
suis loin de vous ma pensez ai proche je
termine presantan de mai plu tandre res-
pect.

Je auis pour 'a vie votre sainsor et
tendre aimie

Nous donnerons la réponse de )a jeune
fille dans le prochain numéro.

Un prédicateur de campagne &élait en
cheire,

“ Qui, mes fréres, s’écriail-il, pour con-
jurer tous les dacgers qui Je menacent Je
chrétien doit invoquer d chaque instant
du jour le saint nom de Dicu...... »

A ce moment, il aviae un de res parois-
sieny profondément endormi, saisil. sn cne
lole, ajusice le dormenr ¢t Ja Jui lance en
pleine figure en Ini eriant:
—Voiis, Goillauma, répdtez
viens de dire ?

Réveillé en sursaut et d’une fagon dé-
sagréable, Phomme ponsse un formidable s
“Novoornd {»

—A In bonne lenre, reprend le cuoré,
vous écoutez. Je croysis que vous dore
miez.

ce que jo

Teveasnag

It i1 continua son sermon.
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T o k. et me s r s
e

Vitriola.

’
ITRIOLA était
une simple gri-
sette,venue de Gé
rolstein avec la
ferme intention
de 8’y créer une
position.  DBien
jolie fille comme
Revolvérine et
digne d’admira-
yation, par la flamme de sos prunelles,
doux diamants noirs qui, avec do beaux
cheveux d’ébéne, font valoir le blano mat
‘d’un visage allongé, mais aux lignes cor-
rectes.

vitriola eal un tempérament. Son pa-
tron, chez lequel elle était entrée faisait
meiileur ménage aves clle qu’avec la pa-
troune.

Elle comptait bien qu’un jonr on Pautre,
soit quo In pationne mourdt, soit qu’un
bon jugement de séparation Péloignit, elle

rendrait la direction des grands magasins
o la Bonne-Moda.

Mais voild que tout d’un coup le patron
pe refroidit. Une blonde élait venue la
supplanter.

Vitriola jura de se venger; et olle ge ven-

ea.
g Elle jeta & Ja face du patron une fiole
d’acide aulfurique. Tout un coté do la
figure fut brilé; un ceil perdu, la joue ci-
catrirée, le menton mis de travers.

Quand il parut & la barre des {émoins,
eelui-la provoqua dans Passemblée un
mouvement de répuleion. Les femmes
détourndrent leura regards; les hommes
portdrent les Jeurs sur le fin visage do Vi-
triola, dont les yeux flambants allumaient
des convoitises,

Le psuvre diable de patron, avec ma
bouche de travers, hachant les mots, fai-
gait mal A entendre. On étaitlas de lo
supporter, ot le président allait le prier de
#’asReoir,lorsque maitre Lachnume souleva
un incident.

Le malheursux en racontant le drame,
n’oublia pas de dire que, dans sa fureur
aveugle, Vitriola avait failli étre sa propre
vietime; elle avait regu des dclabourrures
sur 8a robe,—unc robe de soie qu’il lui
avait offerte pour ses Gtrennes et qui cofi-
tait bien cing cents francs (100 pisstres).

Vitriola avait nne mine adorable qui
signifinit :  Quelle misdre! Cinq cent
franca! Je vaux bien mieux maintenant!”

—Nous;posercns des conclugions,dit Pa-
vocat ; nous demanderons des dommages-
intéréla. Une robe perdue parla faute de
ce misérable suborneur!”

Lrauditoire reprit”haleine.

Ce qui n’empécha pas ’accusateur Gon-
dresesen, quand le président lni donna la
parole, de se lever de £0n air toul majes-
tueux et de réquérir comme 8’il tait cer-
tain d’une condamnation.

La jurieprudence n’était pas faite & Gre-
rolalein ; maisil pouvait a’autoriser de celle
d’un grand pays ot le jury aveit envoyé au
bague une certaine veuve Gras.

M. Lachaume (sans se lever et haussant
los &paules).—Une femme qui w’opérait
pas olle-meme,

L’accusateur—Une initiatrice,cependant,
quelque chose comme linventenr du pro-
eédé.

Maitre Lachsume—~Eh bien! ne sait-on
paz que les inventeurs bénéficient rarement
rarement de leurs trouvailles 2........qu’ils
en pitiasent le plus souvent?.........Ah!
la jurizprudence a’est pas raite, dites-vous;
et vons cherchez nne autorité au milieu
d’un fratras d’autorités contraires; car en-
fin, sans avoir recours & d’autrestribunanx
que ceux dont la veuve Gras n été justi-
ciable, que faites-vous des nrréts d’acynit-
toment prononcés, en un an, en faveur de
trois eent soixante-cing malheureuses......
parnii lesquelles figuraicot les fommes du
meilleur monde ?

Du moment que les femmes dn meillenr
monde utilisent le vitriol pour Jeurs petites
sftuires, que lea pays civilisés encouragent
cetto mode, Gérolstein ne pouvait rester
en nrriére et s’arrdter net dans la voie du

rogrés.

INR R R RN R R R AR

Aussi, Vitriola est-clle sortie de la cour
d’assises, non pas seulement acquitiée,
mais réhabilitée.

Uu autre patron I'a mise & la tdte des
magasins de la Mode-Universelle, qui font
concuryence & cenx de la Bonne-Mode; et
ai bello concurrence, que ces derniers sont.
gar Je paint de faire faillite.

Le grand-duché, entré dans la bonne

voie, & tout 1is en ccuvre pour donner sa-
tisfaction & la sensiblerie publique.
o La sentimentalité des sujets de la grande-
duchesse a trouvé un appui dans leslégis-
Iateurs qui ont révisé les vieilles lois de-
puis A jusqu’a Z,

Le code pinal a ét¢ remanié de fond en
comble. :

Voici ies articles qui se rapportent plus
spbcinlemont auxinfimes suborneurs:

Art. 2131 —L’nmende sora triple pour
toul galanl homme qui, gdtant approché
d’une femme galante, ne Paura pas épou-
sée dany 1a huitaine et w’anra pas reconnu
tous les enfunls qu’elle avait & lui faire re-
connaitre,

Art. 2132.—Dans tous les cas, lorsque
les femmes trompéesanraient 6té réduitos
& faire usage d’une arme ou de tout autre

engin vengeur, leurs adversaires seront re-
devables d¢ dommaoges-intéréta,

8ices derniers viennent & succomber,
Ten iniéresséa auront action sur les héri-
tiers pour le pniement de ces dommages.

Du coup, Gérolstein s’est mia 4 la téte
du monde gentimental et humanitaire.

11 est vrai que pendant quo le grand-du-
ché refondait son code pénal, la Suisse
remaniait le sien et abolissait la peine de
mort.

Depuis, la Suisse est revenue sur sa dé-
cision et a rétabli cette peine.

Peut-3tre qu’on refléchira également &
Geérolstein et qu’on finira par 8’apercevoir
que si certaing malheureux criminels no
sont pas indignea de toute: commieération,
leura victimes méritent aussi quelque pi-
i,

Torumarovr ler.

He¢ia Phebe !

Les saluts des divers pays:

Un journal s’est occupd, ces jours der-
niers, des formules do salut employées
dans les difiérents pays.

On adit que PArabe saluait son prochain
par ces mots: Puisse la matinée étre belle
I’Espagnol par ceux que voici: Comment
la passez-vous * YAnglais par cette phrase
cocasge: Comment faites-vous faire?

On o oubli¢ le enlut matinal de la grue
paricienne :  Chéri, woubdlie pas mon petil
cadeau !

Tribunal correctionnel :

Le préasident au prévenu:

—Vons &tes marié?

~—Oui, monaieur.

—Pourquai vous refusez-vous & réinté-
grer le dowicile conjugal 7

—Je le véintégrerai.........mais il faut,
alors, que ma ferame en déguerpisec!

Le fils.—Papa, avec quoi attrappe-t-on
les lunatiques ?

Le pére.—Avec de grands chapeasux de
poille et dos plumes et des robes blanches,
des bijoux et des gants bien justes, mon
gargon.

La mre.~—Oui, je me rappelle, c’est
comme’cela que je m’habillais avant de
nous marier.

Entre boulevardiers :

—Vous savez ?......notre vieil ami, le
gros Z...., fait une fin........Ile mois pro-
chain; il va serrer le ncoud de Phymen
avec an cuisinidrel.........

—Alors.....c’'est un nceud sur lo platl....

Deux jeunes femmes :

—Th bien, comment va ton mari.

—Pas bien du tout, ma chdre ; jo t'ns-
‘sure que jo suis trds inquidte.

~—~Panvre anie, je te plaing, tu gais......
Et je comaprends bien ton inquidtude : “le

noir te va si mal 1”

LA JOIE

il
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* Le bonheur de la lecture du Passepartout.

A ST.JOSEPH.

Stupéfaction du gardien du Havre qui va pour remonter son
marqueur et apercoit deux burglars en train de percer le coffre-fort
du bureau.

UNE MALADIE GRAVE.

o
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—Qu'est-ce quo c'est donc, ma panvre vieille ?
. —Hé ben! not’ garcon dit qu'il a en bien de la peine et de la
misdre, des longues nuits blanches......il a eu le bas choléra (bacca-

EADEBAUCHE

REDACTEUR EN CHEF.

11 fallait passer la rividre

Nous étions tous denx anx ahois.
J’6tais timide, elle était fidve,

Les oiseaux chantaient dans les bois.

Blle me dit :—* Jirai derridre;
Mon ami, ne regardez pas.”
Bt puis elle défit ses bas.........
11 ¢allait passer Ja riviére.

Je ne regardai.........qunne fois,

Et je vis Veau, comme une moite,
Se plisser sons 3es pieda dIvoire..coer
Nous &tions tous aux abois.

Ele sautait'de pierre en pierre.
J*aunrais di lui donner le bras;
Vous jugez de mon embarras :
Jétais timide, clle était fidre.

Elle allait tomker.........je s erois,

Jentendis son cri d’hirondelles
“D’un seul bond, je fusauprda d’elle...s
" T.es oiseaux chantaient dans les bois.
mee

POUR RIRE

Au restaurant.

—@Gargon vous me comptez six sardines
quatre francs ; c’est cher.

—En effet, nais monsieur n’a demandh
des sardines......ealées.

ol
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Au lieu do choussettes, X......, qui ect
plus chauve qn’nn bouton de porte, poris
des bas. Bt il njoute plaisamment :

—Avec des jarrelidres su-dessus du ge-
nou.

~—Au-dessasus du genou, fait Z.... alorg
vous les mettez daas votre chapeau.

L
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L.....mange régulidrement du gigot
trois fois par semnine.
- "—Vous Paimez done bien ? lui deman~
dait-on.

—Pas préciedment, répondit-il ; senie
ment comme je suis trds malin, 2cela 1m0
permet d’étre souvent du ¢6té du manche,

- 8
-

1) était question du comte de R....evves

—Comment fait-il pour tro & ce point
détachédes biens de ce monde ?

—11 emploie de Ja bensine.

*
L

Pourquoi la main d’une jeune fllo res-
semble-t-elle 4 un piano ?

—Parce que l'une comme Pantre s’ac.
cordent.

»
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¢ Un mot bien comique d’un courtier
d’annonces qui a Part de décider les coms
merc¢ants les plus encroutés dans la rowe
tine 4 user des moyens modernes de faire
monsser Jeur marchandise,

Ou sait que leceurtier a une remise de
20 & 30 og0 sur les annonces qu’il apporte
aux grands bureaux de publicité.

Le courtier on question cherchait &
&branler un vieux fabricant qui ne mor
dzit pas du tout & Vappil,

—Qu’importe, lui disait le courtier. une
dépenee de deux on trois mille francs ei
ells doit rapporter huit ondix miile franes
de béoéfices ?

—ON 1 fuisait Vantre, je n’ai pas besoin
de cela...J’ai wa clientéls,

~11 faut Paungmaenter, rappeler le nom
de 1a maison au public......

—Ma maison existe depuis cinquante
ang, elle est connue. .

—Comment cela, reprit le comrtier,
Mais la religion existe depuis longlemps,

lauréat) & ¢’qui m’dit. M$é y parait qu’y va ben a c't'heurel,......
—Pauvr’ enfant ! : l

et lebon Dien lui-mé@mes o les cloohes
pour faire sa publicité |



PASSEPARTOUT.

Pchoes de partout.

Afin de hspeer le leetenr réealcitrant
im uouvenu petit journal, batwilleur en
disble, ne cesse de dauber sur tout le
mO’.}(l\".

Dans un congrds scientitique, dont le
pédacieur Mivcipal du dit eanard avait a
yeudre comple, sans v avoir as8iste, dl\'eys
disconrs avaivnt ¢té pronencés, Le soir
méme, Fimplacable polémiste tart nabon-
dait 4 ountrance.

—MNais, hasarde un confrére naif, vous
n’attendez pas le texte de ces discours 7

—Non, ¢a me génerait pour mes érein-
temenis!.. .0

**

%
Bntre vagabonds.
—TFigure-toi, j’ai trouvé un porte-feuille

¢e matin,

—TFt et s renda ?

—0Oh ! non... le monsieur se serait cru
ollizé de me donner une récompense, cela
puraitpu e sfver ot cela suralt blessé
1ea déheatesse |

vinilliszement d’ue corps #lae-

iiqll(? sar sl .
Boni seédani Jde recettes intelligen-

sueni tres<d par les oisenux.
Boucasxin~—Chévre.

Boucheir —Grunde plaane de fer dont
£¢ serveni, pouy re moucher, les types af-
fectés Jd'un utroce coryza.

Boulisme.—Religion qui sépare Colon
de Panama.

Bourrichie.— Panier & gibier que l'on
trouve A la tin des Leaux vers. .

Boursoutinge.~ Enilure du style trés-
goittée des pick-pockets.

Bouton.—Tumeur gur la peau que beau-
coup de bourgeois adaptent 4 leurs son-
neites.

EN COURD’ASSISES.
P

L’avocat de la Couronne—Témoin, vous
gonnaissez le prisonnier et le plaignant
contre lui?

Le temoin—Oul mésieu j’les conrais
tous les deux.

L’avocati—Eticz-vous présent loreque le

laignaut eut le bras fracassé; si oui,venil-
Jez dire oit ¢t comment ’accident est arri-
vé.

Le témoin—Ah! pour ¢a mésieur, y a
pas d’accident Id dedans, pas plus que sur
I1a main, V’la comment: i sg’chicannait
tous les deux, tout d’un coup le prisonguner
pogne sa carabine, ajnste le plaignant,
vlagie, le coup part. Clest comme ¢,

uoi. -

Lavocat de lu défense—Témoin, jurez-
vous que c’est avee ceite carabine-ci que lo
prizonnier o ainsi blessé le plaignant.

¢moin—Oui mesieu, pour ¢4, j’le jure
por exemple.

Liavocal—Avec quoi était chargée la
carabine?

Témoin—A pour ¢a j’zais pas.

L'avocal—Jrez vous que la carabine
était clhargée.

Témoin—Ah ! pour ¢, pas plusse.

L’avocat—Ténioin, écoutez bLien, ne pou-
vant jurer que la carabine fut chargée,
comment pouvez vous jurer que ¢’est avee
cette méme carabine que Je prisoonier &
fait feu et blessd ainsi le plaignant.

Témoin (réfiéchit un instant puis tout &
coup)—Ben mesieu poi moé z¢ teurours
cru qu’une carabine anglaise ¢’¢ comme
Ja gueule.d’nn avocatque ¢a part toujours
quand méme ia rien dedane.

o e
.

Saint-Quillois a regu Phospitalité ‘davs
un chiiteau de Touraine : .
—Ah | mou cher, raconte-t-il au retour,
uel Juxe !...des aiguiéres d’or, de la vais-
selle plate !
~—Iit Ia baronne...
~—Ah | voild ...commo £a vaisselle !
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A la police correctionneile ¢

Le ministére public D...—Cocher, o’est
un dimanche que P’accident vous est arri-
vé, que vous avez écrasé cette pauvre
dame ?

Le cocher.—Non, m’sien, c’était le 26
avril, jour de Paques. .

[N
*

Une bonue T phrese cueillie dans le récit
d’un suicide:

“ Comme on n trouvé une romme de
quinze eentimes dans la poche du suicidé,
aucun motif plausible ne peut ére donné
de cet acte de désesporr. 7

En cour d’assises :

—Accusé, vous avez uré sur votre
femme six coups de revolver ; pourquoi ?

—Mon président, jétais dans le cas de
légitime défenze, elle m’assominait !

- -

. e

Mine Duroc est terriblement laide.

—Pourquoi ne me regardez-vous jamais?
demandait-clle & son mari.

—C’est pour mieux vous aimer, mon
enfant |

Lu eur 'album deMme A......
“En amour quand on &sime, c’est
pour récolter. ”

—Je vnis visiter IEspagne, Ja Sardai-
gne, la Sicile. Venez-vous avec moi mon
cher Cadet ?

—Non, jasime mieux voir ¢a dansle
stéréoscope...I! y o moinsde puces !

¢ e
k]

Toto se proménc dans le paro de Saint-
Cloud, prés du bassin.

Apercevant une carpe crevée qui Bur-
nage :

—DPauvre béte. vois dong, petite mére,
elle o dd ze noyer!

*
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Au docteur Bontems :

—Comment traitez-vous les rhumes de
cerveau 7

—Arvec mépris,

|

APRES UNE DISTIBUTION DE PRIX.
Un collégien sa couronne en main sur
les épaules do madame sa mére :
—Chbarleg, veux-tu finir 7
—Maman, je veux qu’on voie Jue jo I’ai
gagué, mon prix de gymnastique.

X.... devisait avee la jolie comtesee de

Le théme éiait riche: les défauts des
femmes. X.... avoua peut-étre un peu
1égérement :

—Je n’ai jamais connu que denx fernmes
qui fussent vraiment parfaites.

—Quelle est I’'autre! lui demands fine-
ment son interlocutrice.

LA )
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Au milieu des aemolitions do la butte
de Mouline.

—Quel tapage ! dit un vieux monsieur
ge bouchant les oreilles, assourdi par la
chiite des platras. .

—Dame ! Tépond un sieur ami, c’est
tout naturel, étant donné le nom de ce
quartier.

—La butte des moulins, cela ne doit-il
pas produire toute espéce de ....son ?
— 11

Un peu plus loia le méme promeneur
voit une maizon & moitié démolic en dan-
ger de sowbrer. .

—Cette maison va g’écrouler, dit-il &
un des ouvriers.

—Y a paa de d'danger,.... slatataya !

—< Alatatays ?....” répéta-t-il d’un air
ahuri. . .

—Eh bien! oui, dit un autre ouvrier:
Elle ert étayée. Vous ne comprenez done
pas le frangais ?

Bien dréle tout de méme, une prome
nade dans les démolitions.

. o
-

Autre dinlogue entre mére ot lycée non

couronné : ) )
— Tu n’a pas honte | ce pelit-ld quiale

prix de mémoire ! )
—Pas étonnant c’est un fls d’apothi-

caire |

UN DRAME SANS PAROLES.

Sorel, P. Q.
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Rébus iilustré

AVIS .
comme suit :

Les dévineurs sont priés d’adresser lenrs lettres

Passepartout
—Rébus illastré—
Sorel, P. Q.

EXPLICATION DU DERNIER REBUS:

Béranger est mort 3} Passy en mille huit cent’cinquante-sept.

v

ONT,REPONDU.

Jean le diable, Chs.Bellefonille, Trois-Riviéres ; Sinai, Mahu-
rec, Tingwick; Clothilda et Isabella, St. Jean Chrysostome de Lé-
vis; Dame Lazé Chrétien, Emile Chandonnet, Joséphine Dion, Lu-
mina Plaisance, Lucréce Laliberté, F. Laliberté, S. Jean des Chail-
lons; Melles. Laurette et Amanda, Rimouski; Melle. Lumina
Thel;nen, Beauport ; Bibi Tapin, St. Patrick’s Hill ; P. Thivierge,
3t. Francois de Beauce; Alphouse Guerette, Cote du Passage, N.
D. de L.éV'lS; Poil-Mord, Fraserville ; Corinette Dupuis et Hélene
LeBoutillier, Village des Aulnaies; Joseph Paquette, Salem,
Mass.; S.DP. Belleau, Notre Dame de Lévis; L. D. L. Mayer,
Montréal ; Edith Fortier, Lévis ; Nazaire Payotte, Lewiston, Me. ;
V. Godbout, Hull. ’
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REBUS Ne 20.




